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Reflective Address Plaqgue | MBPLAQOBAM
ASSEMBLY INSTRUCTIONS

Tools (not included)

One Dirill

One Phillips Screwdriver

Positioning Guide for Numbers (page 2)

NUMBER APPLICATION INSTRUCTIONS

Instrucciones de instalacion de numeros

1 Carefully apply the self-adhesive reflective backing to the plaque surface.

Aplicar con cuidado la parte posterior reflectora autoadhesiva a la superficie de la placa.

2 Carefully cut out the perforated oval below to use as a positioning guide.
Con cuidado, carte el 6valo perforado que figura a continuacion para usar coma gufa de posicion.

3 Place the positioning guide on the plaque surface. If using one, three, or five numbers, lightly apply the middle number
on the plaque using the center marks on the positioning guide as a reference. Add remaining numbers to the left and
right or above and below. If using two or four numbers, lightly apply numbers to the left and right or above and below the
center marks on the positioning guide (see fig. 1). When satisfied with number spacing, remove the guide and press
numbers firmly into position.

Coloque la gufa de posici6n en la superficie de la placa. Si utiliza uno, tres o cinco numeros, ubique el numero del media en la placa y use las marcas centrales
sabre la gufa de posicion coma referencia. Agregue los numeros restantes a la izquierda ya la derecha o arriba y abajo. Si usa dos o cuatro numeros, ubique

las numeros a la izquierda ya la derecha o arriba y abajo de las marcas centrales sabre la gufa de posicion (ver la fig. 1). Cuando el espacio entre las numeros
sea el que desea, retire la gufa y presione los numeros con firmeza en la posicion.

4 Repeat steps 1and 3 on the other side of the plaque.

Repita las pasos 1y 3 en el reverso de la placa.

INSTALLATION INSTRUCTIONS

Instrucciones de Instalacion

Holds 5 numbers
horizontally
Tiene capacidad para 5
nidmeros en posicién

horizontal

Holds 4 numbers
vertically
Tiene capacidad para 4
nidmeros en posicion
vertical

1 To mount to a mailbox using the provided hardware, position the number plaque in the desired location
on top of the mailbox and mark holes.

Para montar el buzén utilice el equipo suministrado, ubique la placa numerica en la posicién deseada sabre el buzén y marque los
orificios de perforacion.

2 Drill 7 /32" diameter holes and mount the plaque to the mailbox using the provided hardware and snap
the cap into place (see fig. 2).

Perfore orificios de 7/32" de diametro y monte la placa en el buz6n con el equipo suministrado y ajuste la tapa en el lugar (vea la

fig.2).

3 Use wood screws (not provided) instead of machine screws when mounting to a post, cross

arm or, other applications where a nut and bolt assembly cannot be used (see fig. 3).
Utilice tornillos para madera (no se incluyen) en lugar de tornillos mecanicos cuando se realiza el montaje en un paste,
travesano u otras aplicaciones en las que no se puede usar un conjunto de tuerca y perno (vea la fig. 3).
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Questions, Comments, Concerns?

@ www.architecturalmailboxes.com

i=x support(@architecturalmailboxes.com

Find us on social media!

(@archmailboxes
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